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SW - ISW
030 + 105 110 + 150
Motoriduttore a vite senza fine predisposto per motore
Worm geared motor
SW SW Schneckengetriebemotor
Motoréducteur a vis sans fin
Motorreductor de tornillo sinfin
Riduttore a vite senza fine
Worm reduction unit
ISW ISW Schneckengetriebe (mit Eingangswelle)
Réducteur a vis sans fin
Reductor de tornillo sinfin
Grandezza
Size
050 130 GroRe
Taille
Tamafio
Versioni
T Versions
PA PB PV F Ausflrungen
Versions
F Versiones
Rapporto di riduzione Predisposto per attacco motore
Reduction ratio Fitted for motor coupling
030 Ubersetzungsverhaltnis PAM fiir Motoranbau vorbereitet
Rapport de réduction Prédisposé pour montage moteur standard
Relacion de reduccion Predispuesto para montaje motor
Diametro flangia motore Diametro albero motore
Motor flange diameter Drive-shaft diameter
200 Motorflansch-Durchmesser 19 Motorwellen-Durchmesser
Diamétre bride moteur Diamétre arbre moteur
Didmetro brida motor Didmetro eje motor
Vite senza fine bisporgente Posizione di piazzamento
Double input shaft Mounting position
VS Schnecke mit doppeltem Wellenende B3 Einbaulage
Vis double sortie Position de montage
Tornillo sinfin prolongado Posicion de montaje
Accessori / Accessories / Zubehér / Accessoires / Accessorios
Albero di uscita semplice Albero di uscita doppio
Single output shaft Double output shaft
AS einseitige Abtriebswelle AB doppelseitige Abtriebswelle
Arbre de sortie simple Arbre de sortie double
Eje de salida sencillo Eje de salida doble
Braccio di reazione Cappellotto
Torque arm Cover
BR Drehmomentstiitze CP Deckel
Bras de réaction Capuchon
Brazo de reaccion Tapa
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PC + SW
030 + 105 110 + 130
Precoppia di riduzione
Pre-stage helical module
PC PC Ubersetzungsvorstufe
Précouple de réduction
Pre-reduccion
Grandezza
Size
063 090 GroRe
Taille
Tamafio
Motoriduttore a vite senza fine predisposto per motore
Worm geared motor
SW SW Schneckengetriebemotor
Motoréducteur a vis sans fin
Motorreductor de tornillo sinfin
Grandezza
Size
040 130 GroRe
Taille
Tamafio
T
PA PB PV F
F
Rapporto di riduzione Predisposto per attacco motore
Reduction ratio Fitted for motor coupling
030 Ubersetzungsverhaltnis PAM fur Motoranbau vorbereitet
Rapport de réduction Prédisposé pour montage moteur standard
Relacion de reduccion Predispuesto para montaje motor
Diametro flangia motore Diametro albero motore
Motor flange diameter Drive-shaft diameter
200 Motorflansch-Durchmesser 19 Motorwellen-Durchmesser
Diametre bride moteur Diametre arbre moteur
Didmetro brida motor Didmetro eje motor
Vite senza fine bisporgente Posizione di piazzamento
Double input shaft Mounting position
VS Schnecke mit doppeltem Wellenende B3 Einbaulage
Vis double sortie Position de montage
Tornillo sinfin prolongado Posicion de montaje
Accessori / Accessories / Zubehdr / Accessoires / Accessorios
Albero di uscita semplice Albero di uscita doppio
Single output shaft Double output shaft
AS einseitige Abtriebswelle AB doppelseitige Abtriebswelle
Arbre de sortie simple Arbre de sortie double
Eje de salida sencillo Eje de salida doble
Braccio di reazione Cappellotto
Torque arm Cover
BR Drehmomentstiitze CP Deckel
Bras de réaction Capuchon
Brazo de reaccion Tapa
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SW+SW - ISW+SW

030 + 105 110 + 150
Motoriduttore a vite senza fine combinato
Combined worm geared motor
SW + SW | SW + SW | zweistufiger Schneckengetriebemotor
Motoréducteur & vis sans fin combiné
Motorreductor de tornillo sinfin combinado
ISW + SW | ISW + SW
Grandezza
Size
030/050 050/130 | Groge
Taille
Tamafio
T
PA PB PV F
F
Rapporto di riduzione Predisposto per attacco motore
Reduction ratio Fitted for motor coupling
900 Ubersetzungsverhdltnis PAM fur Motoranbau vorbereitet
Rapport de réduction Prédisposé pour montage moteur standard
Relacion de reduccion Predispuesto para montaje motor
Diametro flangia motore Diametro albero motore
Motor flange diameter Drive-shaft diameter
200 Motorflansch-Durchmesser 19 Motorwellen-Durchmesser
Diamétre bride moteur Diamétre arbre moteur
Diametro brida motor Diametro eje motor
Vite senza fine bisporgente Esecuzione
Double input shaft Execution
VS Schnecke mit doppeltem Wellenende BS1 Paarungsform
Vis double sortie Exécution
Tornillo sinfin prolongado Ejecuccion
Posizione di piazzamento
Mounting position
B3 Einbaulage
Position de montage
Posicion de montaje
Accessori / Accessories / Zubehdr / Accessoires / Accessorios
Albero di uscita semplice Albero di uscita doppio
Single output shaft Double output shaft
AS einseitige Abtriebswelle AB doppelseitige Abtriebswelle
Arbre de sortie simple Arbre de sortie double
Eje de salida sencillo Eje de salida doble
Braccio di reazione Cappellotto
Torque arm Cover
BR Drehmomentstiitze CP Deckel
Bras de réaction Capuchon
Brazo de reaccion Tapa
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